
ADVERTENCIA: Los cambios o las modificaciones a esta unidad no aprobadas 
expresamente por la parte responsable del cumplimiento podrían anular la autoridad del 
usuario para usar el equipo.
NOTA: Este equipo ha sido probado y cumple con los límites correspondientes a un 
equipo digital de Clase B, según lo señalado en la Parte 15 de las Normas FCC (la 
Comisión Federal de Comunicaciones de EE. UU.). Estos límites están diseñados para 
proporcionar protección razonable contra interferencias perjudiciales en una instalación 
residencial. Este equipo genera, utiliza y puede emitir energía de frecuencias de radio 
y, si no es instalado y usado de acuerdo a las instrucciones, puede causar interferencias 
perjudiciales en las comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay garantía de que 

no ocurrirán las interferencias en una instalación determinada. Si este equipo causa 
interferencias perjudiciales en la recepción de radio o televisión, que se pueden 
identificar encendiendo y apagando el equipo, recomendamos al usuario que intente 
solucionar las interferencias tomando una o más de las siguientes medidas:
•	 Cambiar la orientación o posición de la antena receptora.
•	 Aumentar la separación entre el equipo y el receptor.
•	 Conectar el equipo a una toma de un circuito diferente del conectado con el receptor.
•	 Consultar al proveedor o a un técnico de radio/TV con experiencia para recibir ayuda.

GUÍA DEL USUARIO
V: 805-01

C253B Radio reloj con alarma doble
Advertencias FCC

Introducción y preparación

Conecte el adaptador de corriente AC/DC que 
se incluye a la ENTRADA DE CORRIENTE DC 
del puerto y a una toma de corriente para la 
alimentación del puerto.

LINE IN

Alimentación
La alimentación de apoyo por pilas está 
pensada para breves cortes en el suministro 
eléctrico. Las funciones primarias de la radio-
reloj no podrán usarse solo con la alimentación 
por pila.

Se necesitan 2 pilas de tamaño AAA (no 
incluidas)

Alimentación de apoyo por pilas

LINE IN

Dimmer
Púlselo para regular la 

intensidad lumínica del 
display.

Tuning/Min/Hour
Púlselo para sintonizar 

la radio.
Púlselo para seleccionar 

los minutos o las horas 
cuando ajuste la hora o 

programe la alarma.

Clock/Mem
En el modo de apagado, 

manténgalo pulsado 
para comenzar el ajuste 

de la hora.
En el modo de radio, 

púlselo para pasar por 
las distintas emisoras 

presintonizadas.

Display LED

Entrada Line

Source/AL Off
Púlselo repetidamente para 
seleccionar entre los modos 

Line in, radio FM, o radio AM. 
Mantenga pulsado para apagar 
la radio. Púlselo para apagar la 

alarma.

Snooze/Sleep
Púlselo para suspender 

la alarma temporalmente 
una vez haya sonado. En 
el modo de encendido, 

púlselo repetidamente para 
programar el temporizador de 

apagado automático. 

Zumbador de la 
Alarma 1 Buzzer/
Indicador de radio
Se ilumina cuando la 

alarma 1 está activada 
y seleccionada como 

zumbador o radio.

Zumbador de la 
Alarma 2 /Indicador 

de radio
Se ilumina cuando la 

alarma 2 está activada 
y seleccionada como 

zumbador o radio.

Volume/AL1/AL2
Púlselo para ajustar el volumen. 

Púlselo para comenzar la 
programación de la Alarma 1 o 
Alarma 2. Nota: El volumen no 
funcionará en el modo Line in.

Indicador PM
Se ilumina cuando la hora se 

encuentra en la franja PM.
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1.	 En el modo radio, mantenga pulsado 
el botón Source/Al Off para apagar 
la unidad.

2.	 Pulse el botón AI1 o AI2.

3.	 Pulse el botón Hour para ajustar las 
horas.

El indicador PM se iluminará cuando 
la hora programada se encuentre en 
la franja PM.

4.	 Pulse el botón Min para ajustar los 
minutos.

El indicador de Alarma 1 o la Alarma 
2 se iluminarán.

5.	 Pulse el botón Al1 o Al2 
repetidamente para seleccionar entre 
radio, zumbador (buzzer) o apagado 
(off).

Si ha programado la alarma con radio, 
use los botones Vol+/- para ajustar el 
volumen de la alarma.

6.	 Una vez se alcance la hora 
programada para la alarma, esta 
sonará.

Para programar la otra alarma, siga 
los pasos anteriores y elija la alarma 
que no se haya programado aún. 

1.	 Pulse el botón Source/Al Off para 
encender la radio-reloj.

2.	 Pulse de nuevo el botón Source/Al 
Off para seleccionar entre el modo de 
radio AM y FM.

3.	 Pulse el botón Tun+ y Tun- para 
ajustar la frecuencia de radio que 
desee. 

4.	 Mantenga pulsado el botón Tun+ 
o Tun- para buscar la siguiente 
frecuencia disponible.

5.	 Pulse los botones Vol+/- para ajustar 
el volumen.

6.	 Mantenga pulsado el botón Source/
Al Off para apagar la radio.

Reloj y temporizador de apagado automático Alarma

Radio

1.	 Si se encuentra en el modo radio, 
mantenga pulsado el botón Source/
Al Off para apagar la unidad.

2.	 Mantenga pulsado el botón Clock/
Mem hasta que el display comience 
a parpadear, después suelte el botón.

3.	 Pulse el botón Hour para ajustar las 
horas.

El indicador PM se iluminará cuando 
la hora seleccionada se encuentre en 
la franja PM.

4.	 Pulse el botón Min para ajustar los 
minutos.

5.	 Pulse el botón Clock/Mem para 
finalizar el ajuste de la hora.

Ajuste del reloj

1.	 Pulse el botón Snooze/Sleep 
repetidamente para seleccionar el 
tiempo para el apagado ( 90, 80, 
70, 60, 50, 40, 30, 20, 10 min u OFF 
-apagado- ).

2.	 Una vez se haya agotado el tiempo 
seleccionado, la radio se apagará 
automáticamente.

Programación del temporizador de apagado automático

Programación de la alarma

1.	 Sigas las instrucciones de  
Programación de la alarma.

2.	 Pulse el botón Al1 o Al2 
repetidamente hasta que el 
indicador deje de estar iluminado.

Cancelación de la alarma

Una vez suene la alarma:

Pulse Snooze para suspender la alarma 
durante 9 minutos.

O

Pulse el botón Source/Al Off para apagar 
la alarma hasta que vuelva a alcanzarse la 
hora de programación de la alarma.

Snooze y Restablecer alarma

Sintonización de la radio AM o FM

1.	 Siga las instrucciones de  
Sintonización de la radio AM o FM.

2.	 Sintonice la emisora que desee.

3.	 Mantenga pulsado el botón Clock/
Mem para guardar la emisora 
de radio en reproducción como 
presintonía.

Saving a Station as a Preset

1.	 Siga las instrucciones de 
Sintonización y Guardar una emisora 
de radio como presintonía.

2.	 Pulse el botón Clock/Mem para 
pasar por las distintas emisoras de 
radio presintonizadas.

Sintonización de una emisora de radio presintonizada

Ajuste la posición de la Antena FM 
para mejorar la recepción de radio FM.

LA antena AM está incorporada en 
la radio. Para mejorar la recepción 
de radio AM, ajuste la posición de la 
radio-reloj.

Recepción de radio

To download this User’s Guide in English, Spanish, 
or French, or to get answers to frequently 
asked questions, visit the support section  at: 

www.gpx.com

Para descargar este Manual del Usuario en 
inglés, español y francés, o para obtener 
respuestas a preguntas frecuentes, 
visite la sección de apoyo en 

www.gpx.com

Pour télécharger ce guide de l’utilisateur en 
anglais, espagnol ou français, ou pour obtenir 
des réponses à des questions fréquemment 
posées, consultez la rubrique d’assistance sur 

www.gpx.com

International Support

Se necesita un cable de audio de 3,5mm 
(no incluido).

1.	 Conecte un cable de audio de 
3,5mm a la Entrada Line y a la 
salida de audio de un reproductor 
MP3 u otro dispositivo de audio.

2.	 Pulse Source/Al Off para 
seleccionar el modo Line In.

El display mostrará “AU”

3.	 Use los controles nativos del 
reproductor MP3 u otra fuente de 
audio que haya conectado para 
reproducir audio en la unidad. Los 
botones de volumen de la unidad 
no funcionarán en el modo Line 
In, así que será necesario usar los 
controles del dispositivo nativo. 

Cuando no esté usando, asegúrese 
de desconectar el cable de audio de 
3,5mm (no incluido).

Entrada Line
Uso de la entrada Line
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